LECTIO XXX: O AIKINIOZ MOYPHNAZ KAl TA HOH THZ ANATOAHZ

AZKHZEIZ

AZKHZEIX TOY ZXOAIKOY BIBAIOY
Aoknon I.
OUHOHAOTE TIC TAPAKATW OOTIKEG;
Delecti patriae consultabant (padnua 1V)
Eis corpus infirmum erat (paénua V)
Silius gloriae Vergili studébat (pabnua V)
Caesar legionibus hiemare imperat (pa®nua Vil)
Licebit tibi pugillares adportare (paenpa VIll)
Brutus Tarquinio imperium adimit (ua@npa 1X)
Equites Gallis occurrunt (uadnua XVI)
In diaetam recessit, cui nomen est Hermaeum (paénpa XX)
Pareamus senatui, consulamus bonis (padnua XXIl)
Ancilla Nasicae dixit Ennium domi non esse (ua®nua XXIV)
Cato patribus ficum ostendit (pa®nua XXV)
Tristissimus haec tibi scribo (padnua XXVl)

Nihil ei gratius potest esse (uadnua XXVIII)

Auon

patriae: AOTIKN TPOCWTIKN XAPIOTIKA 1 avTIKEIPEVO oTo consultabant.
eis: AOTIKA TPOOWTIKA KTNTIKA. ZUVATITETAL PE TO erat.

gloriae: Avtikeipevo oto studébat.

legionibus: ‘Eppeco avtikeipevo oto pApa imperat.

tibi: Aotk MpoowiKA, €alTiag Tou ampoowmou pripatog licebit.

Tarquinio: ‘Epypeco avtikeipevo oto prpa adimit.



Gallis: Avtikeipevo oto pApa occurrunt

cui: AOTIKA TPOCWTTIKA KTNTIKA. ZUVATITETAL JE TO est.

senatui: Avtikeigevo oto pareamus.

bonis: AOTIKN TPOCWTMIKNA XAPIOTIKA 1 AVTIKEIYEVO 6TO consulamus.
Nasicae: ‘Eppeco avtikeigevo oto pipa dixit.

patribus: ‘Eppeco avtikeipevo oto prpa ostendit.

tibi: 'Eppeco avtikeipevo oto pnpa scribo.

ei: AoTIKN WG CUPTANPWHA £MBOETOU, OOTIKN AVTIKEIUEVIKA OTO gratius.



Aoknon Il.
Na peta@pactouv ota AQTIVIKA ol TTPOTACELG:
O @iAog pou pe Bonbnoe (adiumento sum + dot.)

Ta BiBAia pdg eivat moAU xpricipa (magno usui sum + 9oT.)

Auon
Amicus meus adiumento mihi fuit.

Libri magno usui sunt nobis.



MMPOZOGETEXZ AZKHZEIZ ET1l TOY KEIMENOY
Aoknon I.

Na XapaktnpLloToUV CUVTAKTIKA OAEG Ol OOTIKEG TOU KEIPEVOU.

Auon

adiumento, solacio, gratulationi: dotikég katnyopnpatikég tou okomou amd to fuit.
Amodidovtal ETEPOTITWTA OTO UTIOKEIPEVO Tou fuit.

viro: 3oTIKA MPOCWTIIKA XAPLOTIKA. Zuvantetal e to fuit.

familiae, generi, nomini: JOTIKEC TPOOWTIIKEG XAPIOTIKEG OTO constituta est.



Aoknon Il.
Na ypagei 9, T {nteital yia Toug mapakdtw pnuatikoug TUTIoug Tou Kelpévou 30:
i.  fuit (a’ eviKO UTTOTAKTIKNG TTAPAKEIPEVOU)
ii.  habet (B’ MTANBUVTIKO UTTOTAKTIKAG MABNTIKOU UTIEPCUVTEAIKOU)
ili.  debémus (B’ €vIKO OpIOTIKAG EVEPYNTIKOU TTAPAKEIPEVOU)
iv.  laudare (B’ mMANBUVTIKO TTPOOTAKTIKNG EVEPYNTIKOU EVECTWTA)
v.  obiecérunt (amapépu@ato evEPYNTIKOU TTAPAKELHIEVOU)
vi.  constituta est (ta 3 yévn tou yepouvoiakoU)
vii.  vixit (Y’ TANBUVTIKO TTPOOTAKTIKAG EVEPYNTIKOU PEAAOVTA)
viii.  vidit (Y’ €vikO UTTOTAKTIKNAG TaBnTikoU Tapatatikou)

ix.  deportatum (a’ eViKO OpIOTIKAG EVEPYNTIKOU PEAAOVTQ)

i.  fuit - fuerim

ii.  habet - habiti, -ae, -a essetis

iii.  debémus - debuisti

iv.  laudare - laudate

V.  obiecérunt - obiecisse

vi.  constituta est -constituendus, -a, -um
vii.  vixit - vivunto
viii.  vidit - videretur

ix.  deportatum - deportabo



Aoknon lll.

Na ypagei 9, Tt {nteital yla Ta mTapakdtw OUCIACTIKA, EMBETA KAl AVTWVUHIEG.

i.

iii.

iv.

Vi.
Vii.
viii.

ix.

xi.
xii.
xiii.
Xiv.

XV.

Auon

i.

iii.

iv.

Vi.
Vii.
viii.

ix.

hic (attiatikn mTANBUVTIKOU 0T0 BNAUKS YEVOC)

iudices (ovopaoTikni £vikoU)

magno (YEVIKA TANBUVTIKOU GTO APCEVIKO YEVOG KAl OTOV UTIEPOETIKO Babuo)
luxuriae (KAnTIKA €VIKOU)

rem (a@atpeTikn TANBUVTIKOU)

accusatores (a@AlPETIKN €VIKOU)

memoria (aTlatikn evikou)

aliquod (yevikni evikou oto yévog 6mou Bpioketat)

bello (attiatiki mAnBuvTiKoU)

pietatis (ovopaotikni £vikoU)

patre (yevikn TAnBuvTikoU)

triumphum (00T €ViKoU)

fortissimo (aitiatikn MANBUVTIKOU GTO OUGETEPO YEVOG KAl GTOV GUYKPLTIKO Babuod)
imperatore (60TIK} TANBUVTIKOU)

victoriam (00TIKN gVIKOU)

hic - has

iudices - iudex

magno - maximorum
luxuriae - luxuria & luxuries
rem - rebus

accusatores - accusatore
memoria - memoriam
aliquod - alicuius

bello - bella

pietatis - pietas



Xi.

Xii.

Xiii.

Xiv.

XV.

patre - patrum

triumphum - triumpho
fortissimo - fortiora
imperatore - imperatoribus

victoriam - victoriae



Aoknon IV.

Na ypagei 0, T {nteitat ya Ttoug pnuatikoUg tumoug obiecerunt kat susceptum
(pnpatikoi tumol Tng y’ culuyiag mou Afyouv o€ -io).

A. obiecerunt

i. B’ €VIKO OpIOTIKAG EVEPYNTIKOU EVECSTWTA

ii. Yy’ €VIKO 0plOTIKNG TABNTIKOU EVECTWTA
iii. Yy’ MANBUVTIKO UTTOTAKTIKAG EVEPYNTIKOU TTApATATIKOU
iv. B’ €VIKO TPOCTAKTIKNG EVEPYNTIKOU EVECTWTA

V.  amapEppato eVEPYNTIKOU EVECTWTA

B. susceptum

i. Y’ €VIKO TTPOCTAKTIKAG madntikou péAAovta

ii. amapépgarto madnTIKoU eveCTWTA
iii.  a’ MANBUVTIKO UTTOTAKTIKAG TabNnTikoU Tapatatikou
iv. B’ mMAnBuVTIKO OpIOTIKAG TadNTIKOU EVECTWTA

V. Y’ €VIKO OPIOTIKAG EVEPYNTIKOU EVECTWTA

Auon

A. obiecerunt

i.  obicis

ii.  obicitur
iii.  obicerent
iv.  obice

v.  obicére

B. susceptum

i.  suscipitor
ii.  suscipi
iii.  susciperemur
iv.  suscipimini

V.  suscipit



Aoknon V.

Na petatpamei n @pdon tou Keévou 30 TOU AKOAOUBEL amd TNV EVEPYNTIKAR OTNV
TadnTikn ewvn.

« Quam ob rem accusatores non Asiae nhomen Murenae obiecerunt»

Auon

Quam ob rem non Asiae nomen Murenae ab accusatoribus obiectum est



Aoknon VI.
Na yivel AeTTTOPEPNG CUVTAKTIKNA avaAuon tng meplodou:

«Meruisse vero stipendia in eo bello virtutis fuit; patre imperatore libentissime meruisse
pietatis fuit; finem stipendiorum patris victoriam ac triumphum fuisse felicitatis fuit».

Auon

meruisse vero stipendia in eo bello virtutis fuit: kUpwa mpdtaon kpicewg, agou
ekPEpeTal Pe oplotikn (fuit).

fuit: pnua (0w ampdowmo)

meruisse: UTTOKEIPEVO Tou pnpatog fuit kat 01KO amapépgaro.

(Murenam): €vvooULEVO UTIOKE(PEVO TOU ATIAPEUPATOU Meruisse Kal ETEPOTTPOCWTTId.
stipendia: avtikeipyevo Tou amapep@AaTtou meruisse.

virtutis: yevikn Tou XapaktnploTtikoU yvwpiopatog amo to fuit

in bello: epmpobeTog TMPOGOIOPIOPOC TOU XPOVIKOU EVIOMIOHOU OTO AMAPEHQPATO
meruisse.

€0: OHOLOTITWTOG, EMBOETIKOG TTPOGdLIOPIoHOG oTo bello.
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AZKHZEIZ TlA TIPOXQPHMENOYZX
Aoknon I.

Na avaAuBei n petoxn susceptum tou Kelpévou 30 oe deutepelouca TpoTaon.

Auon

H petoxn susceptum eivat emOeTkn/avagoplkn peToxn, otig A£€elg flagitium kat
dedecus mou eival dpeca avtikeigeva oto pnpa obiecerunt. EmmAfov, n petoxn
XPNOIHOTIOIEITAl WG EMOETIKOG TPOOIOPICHOC OTA TAPATAVW AVTIKEI(HEVA KAl €MELON
BploKketal o XpOvo TMAPAKEIPEVO €KPpPAlel To TPOTEPOXPovo. lcoduvapei Kal avaAlvstat
og OgUTEPEUOUCA AVAPOPLKA TTPOTACH TTOU ELCAYETAL HE Hia avagoplkn aviwvupia (mou
TPEMEL VA CUPQWVEL 0€ YEVOG Kal aplOpPd HE Tn HETOXN) KAl EKPEPETAL HE OPLOTIKA.
AnAadn:

quod in Asia susceptum est (susceptum erat).
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Aoknon Il.

Na petaypa@ei o umoBetikdg Adyog Tou Ketpévou 30 «si habet Asia suspicionem quandam
luxuriae, Murenam laudare debemus», o€ 0Aa ta aAAa €ion.

Auon

«si habet Asia suspicionem quandam luxuriae, Murénam laudare debemus».
O mapamdvw uToBETIKOG AOYOG €XEL TN HOPYN

YnoBeon: si + oplotikni (habet: eveotwrag)

Andooon: oplotikn ([laudare] debemus: eveotwrtag)

Emopévwg, aviikel oto a’ €idog, umoBEon avoIKTH OTO TTApOV.

Mpémel va petaypagei ota umdAotna €idn, dnAadn:

A. otnv umoBeon avolKTh oTo MapeABOV Kal HEAAOV.

B. oto B’ €idog, OnA. oTO avTiBETO TOU TMPAYHATIKOU (N TO ATPAYHATOTOINTO) GE TAPOV
Kal mapeABov.

. oto Yy’ €idog, ONA. otnv umdbeon duvath o€ MapoOV Kal HEAAOV.

METAIPA®H XTA YMOAOIMNA EIAH

A1. avolktn undBson oto mapsABov

«Si habuit Asia suspicionem quandam luxuriae, Murenam laudare debuimus».

A2. avolktn unobson oto PEAAOV

«Si habebit Asia suspicionem quandam luxuriae, Murénam laudare debebimus».

B1. B’ gidoc: avtifeto Tou mapayudatikou (i To ampayudtonointo) oTo mapov

Mopon:
YmoBeon: si + UTTOTAKTIKA TTApATATIKoU
Amodo0on: UTTOTAKTIKNA TTApataTikou

«Si haberet Asia suspicionem quandam luxuriae, Murenam laudare deberemus>.
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B2. B’ £idoc: avtibsto tou mapaypatikou (1 To ampaypatonointo) oto mapsAbov.

Mopen:
Ymo0eon: si + UTTOTAKTIKN UTTEPOUVTEAIKOU
ATOO00N: UTTOTAKTIKN UTTEPGUVTEAIKOU

«Si habuisset Asia suspicionem quandam luxuriae, Murenam laudare debuissemus».

. oto Yy’ €ido¢g, OnA. otnv umdBson duvath o€ MAPOV KAl HEAAOV.

Mopn:
YmoOeon: si + UTOTAKTIKI EVECTWTA
AT6000N: UTTOTAKTIKA EVEOTWTA

«Si habeat Asia suspicionem quandam luxuriae, Murenam laudare debeamus>.
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Aoknon lll.

ob rem: va dnAwOei 10 £EWTEPIKO AVayKAOTIKO aitlo pe 6AoUg Toug duvatoug TPOTOUG.

Auon

levikd, o TPOOSOIOPIOPOG TOU €EWTEPIKOU AVAYKACTIKOU attiou chpspswl HE TIG
npoesoalg propter (ouxvotepa), ob, per (7\1yorepo ouxvd) + aitatiki. Av eival
mPOoWTOo, E€KPEPETAL e TNV TPOOson causa n gratia (omavidtepa) + YEVIKN TOU
mpoowmou. Emiong, to e§wTepIKO avayKaoTIKO aiTio OXL OTAvia EKPEPETAL KAl HE aTAn
AQALPETIKNA.

2TNV MPOKEIPEVN TrEPITTWON:

i. propter rem

ii. perrem

iii. re (amAf a@aipetikn)

Huepounvia tpomomnoinong: 09/05/2012
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